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Pont a Mousson
Gin Heifebericht von Bictor Niemeper

Wer ded Kanzlers Deportationd-Reife nach Frantreich im Jahre
1807 (4. u. 5. Band jeiner ,Beobadjtungen auj Reifen in und
aufer Deutjchland*) gelefen hat, weif, daf das franzbiijche Pont
4 Mousson an der Miojel ber erjte Wufenthalt ded Kanzlers Augquijt
Hermann Niemeyer und vier weiterer angejehener Viirger tar,
Die am exften Pfingfttage ded Jahred 1807 auf Napoleond Befeh!
in Halle verhaftet und ald Geifeln nac) Franfreid) gebracht
iwurdben. Den [ebendigen Erzihlungen ded Erlebniffed in Pont
4 Mousson bin i) auf etner Fahrt mit meiner Frau durd) Siid-
franfretd) nadgegangen, Desd Kanzlerd Bud) war und ein unter=
haltender und Delehrenber Retjefihrer. Nod) wie vor 130 Jahren
ift Der Mittelpuntt desd MWofeljtidtchend der vom SKanzler in
allen feinen Eingelheiten gejchilderte ftattliche IMarttplal, ,von
Bogengdngen umgogen, die jih) an die Haufer anlehnen und
jederzeit einen bededten und bequemen ©pazierqang bieten.” Nodh
ftebt an diejem Marftplat die Rommandantur, in der jeden Morgen
die Deportierten Rapport abjujtatten Hatten. Dad der Kom-
mandantur an der anderen Geite bed Plaes gegeniiberliegende
$Haud, bdejfen mittlerer Stodt den Deportierten ald Wohnung
angemwiefent war und deren genauer Bejchretbung der Kanzler
eine eigenfandige Jeidhnung beigefiigt hat, war fury vor meinem
Bejudye, wie ich ermittelte, abgeriffen und wies eine , Bauliicte”
auj. Die Stimmung, welde die {dhime Lage und Umgebung von
Pont & Mousson bet dem Ranzler audgeldit hat, nahm audy uns
gefangen, al8 vir dbie Stadt und feine mgebung durchitreiften.
NAuch und war, mit den Worten ded RKanzlers, die jdhine 1lm-
gebung ,fo einladend, daf, wenn nacd) den heifen Tagen dex
Abend heranfam, wir und in den fchattigen Alleen und an den
Ufern der Mivfel bed fiidlidjen Hinuneld erfreuten, den hier eine
gang eigentitmliche Bliue, gleich dem jchonften Wzur, jhmiickte.”



©8 fehlte ung leiber die Beit, den 11/, Stunbden aufperhalb ber
Stadt gelegenen Berg St. Genicve zu bejuchen, in defjen Berg-
firche ber Qanzler ein o merfiirdiged Totenamt erlebte, dasd auf
bem Niichwege 3u einem tiefjinnigen Gejprac) fithrte und einen
von ihm wiedergegebenen poetijchen Niederjcdlag fand.

Das nahe Nancy fuchten wir auf, wum aud) dort den Cr-
tnerungen ved SKanzlerd nadjzugebhen.

Dasd Journal de la Meurthe hatte die Unfunft ver ,,Messieurs
les cing‘, wie die Vevdlferung die jiinf Deportierten nannte unter
Cntjtellung threr Namen und ded Grundesd ihrer Deportation

gemeldet: ,Le 16 du courant arrivérent & Mousson et y
tiendront 5 individus de Halle en Prusse, — entre eux

Rimayer, professeur en théologie, qui ont été arrétés a
Halle comme accusés d’avoir entretenu des intelligences avec le
Roi de Prusse!*

A2 basd Journal von den bevorjtehenden Einmweihungdfeterlich-
feiten einer den YLProteftanten eingerdumten Kircdhe in dem nabhen
Nancy berichtete, wagten der Kanzler und wei jeiner Vegleiter
bie Fahrt dorthin trop abjchldgigen Bejdeides eines Urlaubs-
gefuches Hiersu. Der Tagesrapport der Juriicdgebliebenen:

Nous avons 'honneur de prévenir monsieur le maire,
quil n’y a rien de nouveau parmi nous, decte Die FFliicht-
linge." — Jn Nancy drohte die beabfichtigte Teilnahme an der
Rirchenfeterlichfeit daran zu jcheitern, daf die Bajje den Kanzler
und jeine BVegleiter ald ,preupifche Offiziere” bezeichneten, ald
im legten Augenblct der erfte Vorfteher der Gemeinde — ein
Efdffer — einen ber von Pont & Mousson geformmenen Herrn
fragte, ob er vielleicht den Herrn Niemeyer fenne, der fjid) dort
auffalten jolle. Der dem Kangler ganj fremde Mann war, ald
dbiefer ihm vorgeftellt twurdbe, jo bewegt, dah er faum reden
fonnte, nafhm den Kanzler beifeite und redete ald Strapburger
ihn deutjh an mit den Worten: ,Wiein Gott, Sie hier!” Durch
meinen Schwiegervater, den Konjiftorialprdjidenten Peterjen, der
aud Strafburg gefommen ijf, um unjere Predigt Heute einzu-
fithren, haben wir erjt vor wenigen Tagen erfahren, wer der
,,monsieur Riemayer ijt. Seitbem find wir in der griften




B

Bejorgnid um Sie und bereitd tm Begriff gewefen, im Namen
unjerer Gemeinde in diefen Tagen eine Deputation an Sie 3u
jhicen, um Jhnen unjere Dienfte und umjer Vermigen an=
aubieten, falls Gie in irgendeiner BVerlegenbeit fein jollten.”
Jtun befamen ber Ramgler und feine Begleiter unter NRefpet-
tierung ihred Jnfognitod bie beften Logen nahe der Kangel
Eine eingehende Schilberung der Feterlichtetten jchliefst der Kanzlex
mit ben Worten: ,Wenige Tage davauf erfreuten und die Herren,
welche und anfangd den Eingang verjagt hatten, ald ob fie etiwas
gut zu machen hatten, dburd) thren Bejud). Wir muften thnen
pagd Wort geben, bei unjerer zu Hojjenden Neife nach) Parid
einen Tag in PNancy zu vermweilen.”

Nad) einem Aufenthalt von zwet Wonaten in Pont & Mousson
wurden ,,Messieurs les cing*‘ nad) Parid iiberfiihrt. Sie muften
jomwohl die Neije wie auch ihren Aufenthalt in Franfreid) auf
ihre Sojten beftreiten.
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